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II

(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie nie je povinné)

ROZHODNUTIA

RADA

ROZHODNUTIE RADY
z 30. novembra 2009

o podpisani Protokolu k Dohovoru o medzinirodnych zibezpekich na mobilné zariadenia
tykajiceho sa zdleZitosti Specifickych pre Zelezniny voziovy park, prijatého 23. februira 2007
v Luxemburgu, zo strany Eurépskeho spolocenstva

(2009/940/ES)

RADA EUROPSKE] UNIE, (4)

so zretelom na Zmluvu o zaloZzeni Eurdpskeho spolocenstva,
a najmi na jej ¢ldnok 61 pism. ¢) v spojeni s jej clankom 300
ods. 2 prvym pododsekom,

so zretelom na ndvrh Komisie,

kedZe:

(1) Spolocenstvo sa usiluje o vytvorenie spolo¢ného justi¢-
ného priestoru zaloZeného na zdsade vzdjomného uzna-
vania stidnych rozhodnuti.

(2)  Protokol k Dohovoru o medzinarodnych zabezpekach na
mobilné zariadenia tykajici sa zdlezZitosti Specifickych pre
zelezniény voziiovy park (dalej len ,Zelezni¢ny
protokol), ktory sa prijal 23. februira 2007
v Luxemburgu, je vo svojej oblasti uzitoénym prinosom
k pravnej reguldcii na medzindrodnej trovni. Je preto 7)
ziaduce, aby sa ustanovenia tohto ndstroja, ktoré sa
tykaju zdlezitosti patriacich do vyluénej pravomoci
Spolocenstva, zacali uplatiiovat ¢o najskor.

() U.
2
(3)  Komisia rokovala v mene Spolocenstva o tych castiach E;; 8
zelezni¢ného protokolu, ktoré patria do vylu¢nej pravo- @ U.
moci Spolocenstva. ¢) U.

V ¢lanku XXII ods. 1 Zelezni¢ného protokolu sa ustano-
vuje, Ze organizicie regiondlnej hospodarskej integracie,
do ktorych pravomoci patria urcité zdleZitosti spravované
zelezni¢nym protokolom, ho mézu podpisat.

Zelezni¢ny protokol je otvoreny na podpis, az kym nena-
dobudne platnost.

Niektorymi zaleZitostami, ktoré sa spravuji nariadenim
Rady (ES) ¢. 44/2001 z 22. decembra 2000 o pravomoci
a o uzndvani a vykone rozsudkov v obcianskych
a obchodnych veciach (!), nariadenim Rady (ES) ¢&.
1346/2000 z 29. mdja 2000 o konkurznom konani (),
nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢&.
593/2008 zo 17. jina 2008 o rozhodnom prave pre
zmluvné zdvizky (Rim 1) (}), smernicou Eurépskeho
parlamentu a Rady 2008/57[ES zo 17. jina 2008
o interoperabilite systému Zeleznic v Spolocenstve
(prepracované znenie) () a nariadenim Eurépskeho parla-
mentu a Rady (ES) ¢ 881/2004 z 29. aprila 2004,
ktorym sa ustanovuje Eurépska Zelezniénd agentira
(nariadenie o agenttire) (°), sa zaoberd aj Zelezni¢ny
protokol.

Spoloenstvo mé vyluéni pravomoc nad niektorymi
zalezitostami, ktoré sa spravuji Zelezni¢nym proto-
kolom, zatial ¢o clenské $tity maji pravomoc nad
inymi zalezitostami, ktoré sa spravuji tymto pravinym
nastrojom.

. ES L 12, 16.1.2001, s. 1.

. ES L 160, 30.6.2000, s. 1.
. EU L 177, 4.7.2008, s. 6.

. EU L 191, 18.7.2008, s. 1.
. EU L 220, 21.6.2004, s. 3.
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(8)  Spolocenstvo by preto malo Zelezniény protokol
podpisat.

(9)  V clanku XXII ods. 2 Zelezni¢ného protokolu sa ustano-
vuje, Ze organizicia regiondlnej hospodarskej integracie
pri podpise, prijati, schvéleni alebo pristipeni vydd vyhld-
senie, v ktorom sa blizsie urcia zdleZitosti spravované
uvedenym protokolom, v pripade ktorych na tdto orga-
nizaciu preniesli pravomoc jej ¢lenské Staty. Spolocenstvo
by preto malo v Case podpisu Zelezni¢ného protokolu

vydat takéto vyhldsenie.

(10)  Spojené kralovstvo a Irsko sa zGcastiuji na prijati
a uplatiovani tohto rozhodnutia.

(11)  V stlade s ¢ldnkami 1 a 2 protokolu o postaveni Dénska,
ktory je pripojeny k Zmluve o Eurdpskej tnii a Zmluve
o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva, sa Dansko nezi-
Castiiuje na prijimani tohto rozhodnutia a nie je nim
viazané ani nepodlicha jeho uplatiiovaniu,

ROZHODLA TAKTO:

Cldnok 1

Tymto sa v mene Eurdpskeho spolocenstva schvaluje podpi-
sanie Protokolu k Dohovoru o medzinirodnych zabezpekich
na mobilné zariadenia tykajiiceho sa zdlezitosti $pecifickych
pre Zelezniény voziiovy park, ktory sa prijal 23. februdra

2007 v Luxemburgu (dalej len ,Zelezni¢ny protokol®),
s vyhradou jeho uzavretia.

Znenie Zeleznitného protokolu je pripojené k tomuto rozhod-
nutiu.

Cldnok 2

Tymto sa predseda Rady poveruje urcit osobu(-y) splnomoc-
nend(-¢) podpisat Zelezni¢ny protokol v mene Spolocenstva
pod podmienkou uvedenou v ¢lanku 3.

Clanok 3

Spolocenstvo v stlade s ¢lankom XXII ods. 2 Zelezni¢ného
protokolu vydd pri jeho podpise vyhldsenie uvedené v prilohe.

V Bruseli 30. novembra 2009

Za Radu
predsednicka
B. ASK
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PRILOHA

Vyhldsenie, ktoré sa md vydat podla &ldnku XXII ods. 2, tykajice sa priavomoci Eurépskeho spolocenstva
v zdleZitostiach spravovanych Protokolom k Dohovoru o medzinirodnych zdbezpekich na mobilné
zariadenia tykajicim sa zéileZitosti Specifickych pre Zelezni¢ny voziiovy park (,Zelezniény protokol“), ktory
sa prijal 23. februdra 2007 v Luxemburgu, v pripade ktorych ¢lenské $tity preniesli privomoc na Spolocenstvo

.V ¢ldnku XXII Zelezni¢ného protokolu sa ustanovuje, Ze organizicie regiondlnej hospodarskej integracie, ktoré tvoria
suverénne $tity a do ktorych prdvomoci patria urcité zdleZitosti spravované tymto protokolom, moézu podpisat
uvedeny protokol pod podmienkou, Ze vydaji vyhldsenie uvedené v ¢lanku XXII ods. 2. Spolocenstvo sa rozhodlo
zelezni¢ny protokol podpisat, a preto vyddva uvedené vyhldsenie.

2. Stcasnymi ¢lenmi Spolocenstva st Belgické kralovstvo, Bulharskd republika, Ceskd republika, Dédnske kralovstvo,

Spolkova republika Nemecko, Esténska republika, [rsko, Helénska republika, Spanielske kralovstvo, Franctizska repu-
blika, Talianska republika, Cyperskd republika, Lotysskd republika, Litovskd republika, Luxemburské velkovojvodstvo,
Madarskd republika, Malta, Holandské krélovstvo, Rakidska republika, Pol'skd republika, Portugalskd republika,
Rumunsko, Slovinské republika, Slovenskd republika, Finska republika, Svédske kralovstvo a Spojené kralovstvo Velkej
Britdnie a Severného [rska.

. Toto vyhldsenie sa viak nevztahuje na Dénske krdlovstvo v stilade s ¢ldnkami 1 a 2 protokolu o postaveni Dénska,
ktory je pripojeny k Zmluve o Eurépskej tnii a Zmluve o zalozeni Eurépskeho spolocenstva.

4. Toto vyhldsenie sa neuplatiiuje na tizemia clenskych stdtov, na ktorych sa neuplatiiuje Zmluva o zaloZeni Eurépskeho

BN

spolocenstva, a nie st nim dotknuté akty alebo pozicie, ktoré moézu v rdmci Zelezni¢ného protokolu prijat dotknuté
clenské $tity v mene a v zdujme uvedenych tzemi.

. Clenské staty Eurépskeho spolocenstva preniesli na Spolocenstvo prévomoc, pokial ide o zdleZitosti, ktoré sa tykaja
nariadenia Rady (ES) ¢. 44/2001 z 22. decembra 2000 o pravomoci a o uzndvani a vykone rozsudkov v obéianskych
a obchodnych veciach ('), nariadenia Rady (ES) ¢. 1346/2000 z 29. mdja 2000 o konkurznom konani (%), nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 593/2008 zo 17. jina 2008 o rozhodnom prdve pre zmluvné zdvizky (Rim
I) (%), smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/57[ES zo 17. jina 2008 o interoperabilite systému Zeleznic
v Spolocenstve (prepracované znenie) (¥) a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 881/2004 z 29. aprila
2004, ktorym sa ustanovuje Eurdpska Zelezni¢nd agenttra (nariadenie o agenttire) (°).

. Pokial ide o systém ¢islovania vozidiel, Spolocenstvo prostrednictvom rozhodnutia 2006/920/ES (rozhodnutie Komisie
z 11. augusta 2006 o technickej Specifikdcii interoperability tykajiicej sa subsystému ,Prevddzka a riadenie dopravy*
transeurdpskej konvenénej Zeleznicnej stistavy) prijalo systém cislovania, ktory je vhodny na tcely identifikdcie Zelez-
ni¢ného voznového parku, ako sa uvddza v ¢lanku V ods. 2 Zelezni¢ného protokolu.

Okrem toho, pokial ide o vymenu tdajov medzi clenskymi $tdtmi Spolocenstva a medzindrodnym registrom, Spolo-
¢enstvo dosiahlo vyznamny pokrok prostrednictvom rozhodnutia 2007/756[ES (rozhodnutie Komisie z 9. novembra
2007, ktorym sa prijima spolocnd $pecifikdcia ndrodného registra vozidiel uvedend v ¢ldnku 14 ods. 4 a 5 smernic
96/48[ES a 2001/16[ES). Clenské 3tity Spolocenstva v stilade s tymto rozhodnutim zavddzaji nirodné registre
vozidiel, ¢im by sa malo zamedzit duplicite tidajov dostupnych v medzindrodnom registri.

. Vykon pravomoci, ktort ¢lenské 3tity preniesli na Spolocenstvo podla Zmluvy o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,
svojou podstatou podlieha nepretrzitému vyvoju. V rdmci uvedenej zmluvy mozu prislusné intitiicie prijimat rozhod-
nutia, ktoré stanovuji rozsah prdvomoci Spolocenstva. Spolocenstvo si preto vyhradzuje prdvo vyhldsenie zodpove-
dajticim sposobom menit a dopliat, ¢o vSak nie je podmienkou pre vykon jeho pravomoci v zdleZitostiach, ktoré sa
spravuji Zeleznicnym protokolom.

CES L 12, 16.1.2001, s. 1.
. ES L 160, 30.6.2000, s. 1.
CEU L 177, 4.7.2008, s. 6.
_EU L 191, 18.7.2008, s. 1.
_EU L 220, 21.6.2004, s. 3.
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PREKLAD

LUXEMBURSKY PROTOKOL K DOHOVORU O MEDZINARODNYCH ZABEZPEKACH NA MOBILNE
ZARIADENIA TYKAJUCI SA ZALEZITOSTI SPECIFICKYCH PRE ZELEZNICNY VOZNOVY PARK

KAPITOLA 1

Cldnok VI

KAPITOLA 1I

Cldnok VII
Cldnok VIII

Q¢

ldnok XI

KAPITOLA III

Cldnok XII
Cldnok XIII
Cldnok XIV
lanok XV
dnok XVI
dnok XVII

QA

Cl
Cl

KAPITOLA 1V

Cldnok XVIII

KAPITOLA V

Cldnok XIX
Cldnok XX

KAPITOLA VI

dnok XXI
dnok XXII
dnok XXIII
dnok XXIV
dnok XXV
dnok XXVI
dnok XXVII
dnok XXVIII
Cldnok XXIX
dnok XXX
dnok XXXI
Cldnok XXXII
Cldnok XXXIII
Cldnok XXXIV

Cl
Cl
Cl
Cl
Cl
Cl
Cl
Cl

Cl
Cl

Preambula

OBLAST POSOBNOSTI A VSEOBECNE USTANOVENIA

Vymedzenie pojmov

Uplatiiovanie dohovoru na Zelezni¢ny voziiovy park
Odchylka

Zastupitel'ské oprdvnenia

Identifikdcia Zeleznicného voziového parku v dohode
Volba préva

OPRAVNE PROSTRIEDKY V PRIPADE NEPLNENIA ZAVAZKOV, PREDNOST A POSTUPENIA

Zmena ustanoveni o opravnych prostriedkoch v pripade neplnenia zédviazkov
Zmena ustanoveni o predbeznych opatreniach do vydania kone¢ného rozhodnutia
Opravné prostriedky v pripade platobnej neschopnosti

Pomoc v pripade platobnej neschopnosti

Ustanovenia o dlznikovi

USTANOVENIA O REGISTRI MEDZINARODNYCH ZABEZPIEK NA ZELEZNICNY VOZNOVY
PARK

Dozorny orgdn a registrator

Uréené kontaktné miesta

Identifikdcia Zelezni¢ného voznového parku na tcely registricie
Dodato¢né zmeny ustanoveni o registri

Poplatky medzindrodného registra

Ozndmenia o predaji
SUDNA PRAVOMOC

Vzdanie sa zvrchovanej imunity

VZTAH K INYM DOHOVOROM

Vztah k Dohovoru Unidroit o medzindrodnom finan¢nom lizingu

Vztah k Dohovoru o medzindrodnej Zelezni¢nej preprave (COTIF)

ZAVERECNE USTANOVENIA

Podpis, ratifikdcia, prijatie, schvilenie alebo pristipenie
Organizicie regiondlnej hospodarskej integracie
Nadobudnutie platnosti

Uzemné celky

Zelezni¢ny voziovy park pre verejnd sluzbu
Prechodné ustanovenia

Vyhlasenia k niektorym ustanoveniam

Vyhrady a vyhldsenia

Vyhlédsenia podla dohovoru

Nasledné vyhldsenia

Odvolanie vyhldseni

Vypovedanie protokolu

Hodnotiace konferencie, zmeny a doplnenia a stvisiace zdlezZitosti

Depozitdr a jeho funkcie
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LUXEMBURSKY PROTOKOL K DOHOVORU O MEDZINARODNYCH ZABEZPEKACH NA MOBILNE
ZARIADENIA TYKAJUCI SA ZALEZITOSTI SPECIFICKYCH PRE ZELEZNICNY VOZNOVY PARK

STATY, KTORE SU ZMLUVNYMI STRANAMI TOHTO PROTOKOLU,

POVAZUJUC  za  nevyhnutné implementovat  Dohovor
o medzindrodnych zdbezpekach na mobilné zariadenia (dalej
len ,dohovor) vo vztahu k Zelezni¢nému voznovému parku
vzhladom na ciele stanovené v preambule k dohovoru,

MAJUC NA PAMATI potrebu prisposobit dohovor konkrétnym
poziadavkdm tykajacim sa Zelezni¢ného voziiového parku
a jeho financovania,

SA DOHODLI na tychto ustanoveniach tykajicich sa Zeleznic-
ného voznového parku:

KAPITOLA I
OBLAST POSOBNOSTI A VSEOBECNE USTANOVENIA
Clanok I
Vymedzenie pojmov

1.V tomto protokole, pokial si to stvislosti nevyzaduji inak,
sa pojmy pouZivaji s vyznamom vymedzenym v dohovore.

2.V tomto protokole sa pouZivaji tieto pojmy s tymto
vyznamom:

a) ,zdruénd zmluva® znamend zmluvu uzavretG osobou
v postaveni rucitela;

b) ,rucitel znamend osobu, ktord na tdcely zarucenia splnenia
vietkych zdvizkov v prospech veritela, zabezpecenych
zdloznou zmluvou alebo inou zmluvou, poskytne alebo
vystavi rucenie alebo zdruku vyplatitelnd na poziadanie
alebo zdlozny akreditiv, alebo akikolvek ind formu poistenia
uvery;

¢) ,udalost stvisiaca s platobnou neschopnostou” znamena:

i) zacatie insolvencného konania alebo

i) vyhldsenie zdmeru zastavit platby alebo skutocné zasta-
venie platieb dlznika, ak uplatfiovaniu prava veritela zacat
insolvenéné konanie proti dlznikovi alebo uplatnit
opravné prostriedky podla dohovoru brédnia alebo ho
vyluCujii pravne predpisy alebo opatrenia Statu;

d) ,primdrna stdna pravomoc v pripade platobnej neschop-
nosti“ znamend zmluvny $tdt, v ktorom sa nachddza tazisko
hlavnych dlznikovych zdbezpek a ktory sa na tento ucel
povaZzuje za miesto Statutdrneho sidla dlznika, alebo ak
také sidlo neexistuje, miesto, kde je dlznik zapisany
v obchodnom registri, alebo kde je zaloZeny, ak nie je doka-
zané nieco iné;

e) ,zelezni¢ny voziovy park” znamend vozidld, ktoré sa pohy-
bujii po pevnej Zelezni¢nej trati alebo priamo na vodiacej
drdhe, nad alebo pod vodiacou drahou, spolu s taznymi
systémami, motormi, brzdami, ndpravami, podvozkami,
pantografmi, prisluSenstvom a inymi dielcami, s vybavenim
a suciastkami, ktoré si vidy na vozidlich nainstalované
alebo st ich sacastou, a so vSetkymi tdajmi, priruckami
a zdznamami, ktoré sa ich tykaju.

Cldnok 11
Uplatiiovanie dohovoru na Zelezniny voziiovy park

1. Dohovor sa uplatiiuje na Zelezni¢ny voziovy park podla
podmienok uvedenych v tomto protokole.

2. Dohovor a tento protokol sa spolo¢ne nazyvaji Dohovor
o medzinarodnych zabezpekach na mobilné zariadenia uplatiio-
vany na Zelezni¢ny voznovy park.

Clanok I1I
Odchylka

Strany mozu na zdklade pisomnej dohody vylacit uplatiovanie
¢lanku IX a vo svojich vzdjomnych vztahoch sa mozu odchylit
od ktoréhokolvek z ustanoven{ tohto protokolu alebo zmenit
jeho i¢inok s vynimkou ¢lanku VII ods. 3 a 4.

Cldnok IV
Zastupitel'ské opridvnenia

Osoba moze v suvislosti so Zelezni¢nym voziiovym parkom
uzavriet dohodu, vykonat registriciu, ako sa definuje v ¢lanku
16 ods. 3 dohovoru, a uplatilovat prava a zdbezpeky na zdklade
dohovoru prostrednictvom zastdpenia, dohody o sprave alebo
iného zastupitelského oprévnenia.
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Cldnok V
Identifikicia Zelezni¢ného voziiového parku v dohode

1. Na dcely clanku 7 pism. c) dohovoru a ¢lanku XVIII ods.
2 tohto protokolu postacuje opis Zelezni¢ného voznového
parku na identifikdciu Zelezni¢ného voznového parku, ak obsa-
huje:

a) opis Zelezni¢ného voziového parku podla zloziek;

b) opis Zzelezni¢ného voznového parku podla typuy;

¢) vyhlésenie, Ze zmluva sa vztahuje na cely sticasny a buddci
zelezni¢ny voznovy park, alebo

d) vyhlésenie, Ze zmluva sa vzfahuje na cely sticasny a buddci
zelezni¢ny voziovy park s vynimkou konkrétnych zloziek
alebo typov.

2. Na tGcely ¢lanku 7 dohovoru sa zdbezpeka na budici
zelezni¢ny  vozilovy  park  identifikovany v sdlade
s predchddzajiicim odsekom povazuje za medzindrodnd zdbez-
peku v okamihu, ked strana poskytujiica zdloh, potencidlny
predavajtci alebo prenajimatel nadobudne pravo disponovat
Zelezni¢nym voziiovym parkom bez potreby akéhokolvek
nového prevodu.

Cldnok VI
Volba priva

1. Tento ¢lanok sa uplatiiuje len vtedy, ak zmluvny $tat vydal
vyhldsenie podla ¢lanku XXVIL.

2. Strany dohody alebo prislusnej zdruénej zmluvy alebo
dohody o podriadenosti ndrokov si mozu zvolit pravny
poriadok, ktorym sa budid dplne alebo ciastocne riadit ich
zmluvné prdva a povinnosti.

3. Pokial  sa  strany  nedohodli  inak,  odkaz
v predchddzajicom odseku na pravny poriadok zvoleny stra-
nami je odkazom na vnatrotitne pravo daného $tatu alebo, ak
uvedeny §tit pozostiva z niekolkych tzemnych celkov, na
vnttrostitne prévo daného tzemného celku.

KAPITOLA 1I

PROSTRIEDKY V PRIPADE NEPLNENIA
ZAVAZKOV, PREDNOST A POSTUPENIA

Clanok VII

OPRAVNE

Zmena ustanoveni o opravnych prostriedkoch v pripade
neplnenia zivizkov

1. Okrem opravnych prostriedkov uvedenych v kapitole III
dohovoru moze veritel' do tej miery, v akej s tym dlznik kedy-
kolvek stihlasil, a za okolnosti $pecifikovanych v tejto kapitole
zariadit vyvoz a fyzickd prepravu Zelezni¢ného voziového
parku z Gzemia, na ktorom sa nachddza.

2. Veritel neuplatni opravné prostriedky $pecifikované
v predchddzajicom odseku bez predchddzajiceho pisomného
stuhlasu drzitela ktorejkolvek registrovanej zdbezpeky, ktord
mé prednost pred zabezpekou veritela.

3. Clanok 8 ods. 3 dohovoru sa na zelezni¢ny voziovy park
neuplatiiuje. Kazdy opravny prostriedok stanoveny dohovorom
vo vztahu k Zelezni¢nému voziovému parku sa uplatni
komer¢ne opodstatnenym sposobom. Opravny prostriedok sa
povazuje za uplatneny komeréne opodstatnenym spdsobom
vtedy, ak sa uplatiuje v sulade s ustanoveniami dohody
s vynimkou pripadov, ked st tieto ustanovenia zjavne neopod-
statnené.

4. Ak strana prijimajica zdloh zasle zainteresovanym
strandm pisomné ozndmenie o potencidlnom predaji alebo
prendjme Strnast alebo viac kalenddrnych dni vopred, ako sa
uvadza v ¢lanku 8 ods. 4 dohovoru, povazuje sa to za splnenie
poziadavky zaslania ,ozndmenia dostatocne vopred” stanovenej
v uvedenom ¢lanku. Uvedené skuto¢nosti nebrania strane priji-
majdcej zaloh a strane poskytujticej zdloh ani rucitelovi v tom,
aby sa dohodli na dlhsej lehote zaslania uvedeného ozndmenia.

5.V stlade so vietkymi uplatnitelnymi zdkonmi a pravnymi
predpismi v oblasti bezpecnosti zmluvny $tit zabezpedi, aby
prislusné sprévne organy bez prietahov spolupracovali
s veritelom a poskytovali mu pomoc v potrebnom rozsahu
pri uplatiiovani opravnych prostriedkov uvedenych v odseku 1.

6.  Strana prijimajiica zaloh, ktord navrhuje uskutocnit vyvoz
zelezni¢ného voznového parku podla odseku 1 inym spdsobom
ako na zdklade sidneho rozhodnutia, poskytne dostatocne
vopred ozndmenie v pisomnej forme o navrhovanom vyvoze:

a) zainteresovanym strandm uvedenym v ¢ldnku 1 pism. m)
bodoch i) a ii) dohovoru a

b) zainteresovanym strandm uvedenym v ¢lanku 1 pism. m)
bode iii) dohovoru, ktoré predlozili strane prijimajtcej
zdloh ozndmenie o svojich prdavach dostato¢ne vopred
pred vyvozom.

Clanok VIII

Zmena ustanoveni o predbeznych opatreniach do vydania
kone¢ného rozhodnutia

1. Tento ¢lanok sa uplatiiuje len vtedy, ked zmluvny $tat
vydal vyhldsenie podla ¢lanku XXVII a v rozsahu stanovenom
v tomto vyhldseni.

2. Na dcely c¢ldnku 13 ods. 1 dohovoru sa pojem ,rychlo
v stuvislosti so ziskanim predbezného opatrenia v rdmci takého
poctu kalenddrnych dni odo dia podania Ziadosti o predbezné
opatrenie vykladd tak, ako je uvedeny vo vyhldseni zmluvného
$tatu, v ktorom je ziadost podand.
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3. Clanok 13 ods. 1 dohovoru sa uplatiiuje s doplnenfm
tohto textu hned za pismeno d):

,¢) ak sa dlznik a veritel kedykolvek na tom konkrétne
dohodnd, o predaji a pouziti vytazkov z toho plyntcich®,

a ¢lanok 43 ods. 2 sa uplatiuje vloZenim slov ,a €)* za slovd
,Clanok 13 ods. 1 pism. d)“.

4. Vlastnictvo alebo akdkolvek ind zdbezpeka dlznika preché-
dzajtce pri predaji podla predchddzajiiceho odseku st oslobo-
dené od akejkolvek inej zdbezpeky, pred ktorou méd medzina-
rodnd zdbezpeka veritela prednost podla ustanoveni ¢lanku 29
dohovoru.

5. Veritel a dlznik alebo ktordkolvek ind zainteresovand
strana sa mozu pisomne dohodndf na vylGceni uplatiiovania
¢lanku 13 ods. 2 dohovoru.

6.  Pokial ide o opravné prostriedky v ¢lanku VII ods. 1:

a) spravne organy v zmluvnom Stdte ich poskytnd najneskor
sedem kalenddrnych dni po tom, ako veritel ozndmi tymto
orgdnom, Ze sa povoluje predbeziné opatrenie stanovené
v ¢lanku VII ods. 1, alebo v pripade, ked predbeiné opat-
renie vyddva zahrani¢ny sud, Ze je uznané sitdom uvedeného
zmluvného §tatu a ze veritel je v stlade s dohovorom oprav-
neny ziskat tieto opravné prostriedky, a

=

prislusné orgdny bez prietahov spolupracuji s veritelom
a poskytuji mu pomoc pri uplatiiovani takychto opravnych
prostriedkov v stlade s uplatnitelnymi zdkonmi a inymi
pravnymi predpismi v oblasti bezpe¢nosti.

7. Odseky 2 a 6 nemajui vplyv na Ziadne uplatnitelné zdkony
a iné pravne predpisy v oblasti bezpecnosti.

Cldnok IX
Opravné prostriedky v pripade platobnej neschopnosti

1. Tento ¢lanok sa uplatiiuje len vtedy, ak zmluvny §tit,
ktory md primdrnu sidnu pravomoc v pripadoch platobnej
neschopnosti, vydal vyhldsenie v stlade s ¢lankom XXVIIL

2. Odkazy v tomto ¢lanku na ,spravcu” sii odkazmi na
takiito osobu v jej Gradnom, a nie stkromnom postaven.

Alternativa A

3. Ak dojde k udalosti stvisiacej s platobnou neschopnostou,
spravca alebo pripadne dlznik odovzdd, s vyhradou odseku 7,
drzbu Zelezni¢ného voziiového parku veritelovi najneskor do
toho z uvedenych terminov, ktory nastane skor:

a) koniec cakacej lehoty a

b) datum, kedy by bol veritel oprévneny ujat sa drzby Zzelez-
ni¢ného voziového parku v pripade, Ze by sa tento ¢ldnok
neuplatnil.

4. Na dlely tohto c¢lanku ,Cakacia lehota“ predstavuje
obdobie $pecifikované vo vyhldseni zmluvného $titu, ktory
mé primdrnu sidnu pravomoc v pripadoch platobnej neschop-
nosti.

5. Pokial sa verite[ovi neposkytne prilezitost ujat sa drzby
podla odseku 3 a dovtedy, kym sa mu tito prilezitost nepo-
skytne:

a) sprévca alebo pripadne dlznik uschovava Zelezni¢ny voziiovy
park a udrziava ich aj ich hodnotu v stlade s dohodou a

b) veritel je oprdvneny poziadat o akidkolvek ind formu pred-
bezného opatrenia dostupnd podla rozhodného prava.

6. Pismenom a) predchddzajiceho odseku sa nevylucuje
pouZivanie Zeleznicného voziiového parku podla podmienok
stanovenych na uschovavanie Zeleznicného voziového parku
a na udrziavanie tychto vozidiel aj ich hodnoty.

7.  Spravca alebo pripadne dlznik si moéZe zachovat drzbu
zelezniéného voznového parku, ak v lehote stanovenej
v odseku 3 napravil vSetky pripady neplnenia zdvizkov
s vynimkou neplnenia v dosledku zacatia insolven¢ného
konania a zaviazal sa plnit vietky budiice zavizky vyplyvajtce
z dohody a dokumentov o prislusnej transakcii. Druhd ¢akacia
lehota sa pre pripad neplnenia takychto buddcich zdvizkov
neuplatiuje.

8.  Pokial ide o opravné prostriedky v ¢lanku VII ods. 1:

a) sprdvne orgdny v zmluvnom S§tite ich poskytni najneskor
sedem kalenddrnych dni po tom, ked verite] ozndmi tymto
orgdnom, Ze v sdlade s dohovorom je opravneny ziskat tieto
opravné prostriedky, a

b) prislusné orgdny bez prietahov spolupracujii s veritelom
a poskytuji mu pomoc pri uplatiiovani takychto opravnych
prostriedkov v stilade s uplatnitelnymi zdkonmi a inymi
pravnymi predpismi v oblasti bezpe¢nosti.

9.  Uplatneniu akychkolvek opravnych prostriedkov povole-
nych dohovorom alebo tymto protokolom sa nesmie zabrani,
ani sa ich uplatnenie nesmie odloZit na obdobie po didtume
uvedenom v odseku 3.
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10.  Ziadne zévizky dlznika podla dohody sa nesmi zmenit
bez sahlasu veritela.

11.  Ziadne z ustanoveni predchddzajiiceho odseku sa nesmie
vykladat ako dotykajiice sa oprdvnenia spravcu dohodu ukoncit,
ak mé takéto oprdvnenie podla rozhodného préiva.

12.  V insolvenénom konani{ nemaji Ziadne prdva alebo
zabezpeky, s vynimkou mimozmluvnych prav alebo zdbezpek
z kategérie, na ktord sa vzfahuje vyhldsenie podla ¢linku 39
ods. 1 dohovoru, prednost pred registrovanymi zabezpekami.

13.  Dohovor v zneni ¢linkov VII a XXV tohto protokolu sa
uplatiiuje na vykon vsetkych opravnych prostriedkov podla
tohto ¢ldnku.

Alternativa B

3. Ak nastane udalost stvisiaca s platobnou neschopnostou,
spravca alebo pripadne dlznik ozndmi veritelovi na jeho ziadost
v lehote stanovenej vo vyhldseni zmluvného $titu podla ¢lanku
XXVII, ¢i

a) odstrani vSetky pripady neplnenia zdvizkov s vynimkou
neplnenia v doésledku zacatia insolvenéného konania
a zaviaze sa plnif vietky budice zdviazky podla dohody
a dokumentov o prislusnej transakcii; alebo

b) poskytne veritelovi prilezitost, aby sa ujal drzby Zelezni¢-
ného voznového parku v silade s uplatnitelnym pravom.

4. Rozhodné privo uvedené v pismene b) predchddzajiceho
odseku moze dat stidu moznost, aby pozadoval prijatie akého-
kolvek dalsieho opatrenia alebo poskytnutia akejkolvek dalsej
zaruky.

5. Veritel poskytne dokaz o svojich ndrokoch a doklad
o registracii jeho medzindrodnej zabezpeky.

6. Ak sprivca alebo pripadne dlznik neposle ozndmenie
v stlade s odsekom 3 alebo ak sprivca alebo dlznik vyhlasi,
7Ze poskytne veritelovi prilezitost, aby sa ujal drzby Zelezni¢ného
voziiového parku, ale neurobi tak, sid moze veritelovi povolit,
aby sa ujal driby Zeleznicného voznového parku za takych
podmienok, aké sid moze nariadit a moze pozadovat prijatie
akychkolvek dalsich opatreni alebo poskytnutie akejkolvek
dalsej zdruky.

7. Zelezni¢ny vozilovy park sa nepredd dovtedy, kym sad
nerozhodne o poziadavke a o medzindrodnej zdbezpeke.

Alternativa C

3. Ak vznikne udalost savisiaca s platobnou neschopnostou,
spravca alebo pripadne dlznik v lehote na napravu:

a) odstrani vSetky pripady neplnenia zdvizkov s vynimkou
neplnenia v dosledku zacatia insolvenéného konania
a zaviaze sa plnit vSetky budice zdvizky podla dohody
a dokumentov o prislusnej transakcii; alebo

b) poskytne veritefovi prilezitost, aby sa ujal drzby Zeleznic-
ného voznového v sdlade s rozhodnym pravom.

4. Spravca alebo pripadne dlznik méze pred uplynutim
lehoty na ndpravu poziadat sid o prikaz na docasné pozasta-
venie jeho povinnosti podla pismena b) predchddzajiceho
odseku na obdobie zadinajiice sa koncom lehoty na ndpravu
a konciace nie neskor ako v deii ukoncenia platnosti dohody
alebo jej prolongdcie a za takych podmienok, ktoré sid pova-
zuje za opodstatnené (dalej len ,docasné pozastavenie®). Kazdy
takyto prikaz si vyzaduje, aby sa vSetky sumy vzniknuté verite-
lovi pocas docasného pozastavenia uhradili z konkurznej
podstaty alebo aby ich uhradil dlznik, ked sa stant splatnymi,
a aby spravca alebo pripadne dlznik vykonali vietky ostatné
povinnosti, ktoré vznikni pocas docasného pozastavenia.

5. Ak sa sidu predlozi ziadost podla predchddzajiceho
odseku, veritel nenadobudne drzbu Zelezni¢ného voznového
parku pred vydanim sddneho prikazu. Ak sa odo dia pred-
lozenia Ziadosti nevyhovelo tejto Ziadosti v takom pocte kalen-
darnych dni plynicich odo diia vyplnenia Ziadosti o predbezné
opatrenie, ako sa uvddza vo vyhldseni zmluvného stitu,
v ktorom sa Ziadost podala, Ziadost sa bude povazovat za
spat vzatl, pokial veritel a spravca alebo pripadne dlznik sa
nedohodnd inak.

6.  Pokial a kym sa veritelovi neposkytne prilezitost ujat sa
drzby podla odseku 3:

a) sprévca alebo pripadne dlznik uschovava Zelezni¢ny voziovy
park a udrziava ich aj ich hodnotu v siilade s dohodou a

b) veritel je oprdvneny poziadat o akdkolvek ind formu pred-
bezného opatrenia dostupnii podla rozhodného préva.

7. Pismenom a) predchddzajiceho odseku sa nevylucuje
pouzivanie Zelezni¢ného voznového parku podla podmienok
stanovenych na chrdnenie a udrziavanie jeho hodnoty.
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8. Ak pocas lehoty na ndpravu alebo docasného pozasta-
venia spravca alebo pripadne dlznik odstrdni vSetky pripady
neplnenia zdvizkov s vynimkou neplnenia v dosledku zacatia
insolven¢ného konania a zaviaze sa plnit vietky budice zavazky
podla dohody a dokumentov o prislusnej transakcii, moze si
sprdvca alebo dlznik zachovat drzbu Zelezni¢nych kolajovych
vozidiel a akykolvek prikaz sidu podla odseku 4 strati G¢in-
nost. Druhd lehota na ndpravu sa pre pripad neplnenia budi-
cich zévizkov neuplatiiuje.

9.  Pokial ide o opravné prostriedky v ¢clanku VII ods. 1:

a) spravne organy v zmluvnom Stdte ich poskytnd najneskor
sedem kalenddrnych dni po tom, ako veritel ozndmi tymto
orgdnom, Ze v stlade s dohovorom je oprdvneny ziskat tieto
opravné prostriedky, a

g

prislusné orgdny bez prietahov spolupracuji s veritelom
a poskytuji mu pomoc pri uplatiiovani takychto opravnych
prostriedkov v stlade s uplatnitelnymi zdkonmi a inymi
pravnymi predpismi v oblasti bezpe¢nosti.

10. S vyhradou odsekov 4, 5 a 8 sa nesmie zabranit uplat-
neniu Ziadnych opravnych prostriedkov povolenych doho-
vorom, ani sa ich uplatnenie nesmie odloZit na obdobie po
uplynuti lehoty na ndpravu.

11. S vyhradou odsekov 4, 5 a 8 sa ziadne zdvizky dlznika
podla dohody a savisiace transakcie sa pri insolvenénych kona-
niach nesmt zmenit bez stihlasu veritela.

12.  Ziadne z predchddzajicich ustanoveni odseku sa nemd
vykladat ako dotykajtice sa oprdvnenia spravcu dohodu ukondit,
ak mé takéto oprdvnenie podla rozhodného préva.

13.  V insolventnom konani nemajii Ziadne prdva alebo
zdbezpeky, s vynimkou mimozmluvnych prév alebo zdbezpek
z kategérie, na ktord sa vztahuje vyhldsenie podla ¢linku 39
ods. 1 dohovoru, prednost pred registrovanymi zédbezpekami.

14.  Dohovor v zneni ¢ldnkov VII a XXV tohto protokolu sa
uplatiiuje na vykon vSetkych opravnych prostriedkov podla
tohto ¢lanku.

15.  Na dcely tohto ¢lanku predstavuje ,lehota na ndpravu
obdobie za¢inajiice sa dfiom vzniku udalosti stvisiacej
s platobnou neschopnostou, uvedenom vo vyhldseni zmluvného
Statu, ktory je primarnou sidnou prdvomocou.

Cldnok X
Pomoc v pripade platobnej neschopnosti

1. Tento ¢ldnok sa uplatiuje len v zmluvnom stite, ktory
vydal vyhldsenie podla ¢lanku XXVII ods. 1.

2. Sady zmluvného stitu, v ktorom sa Zelezni¢ny vozilovy
park nachddza, v stlade s pravnymi predpismi zmluvného statu
pri vykone ustanoveni ¢ldnku IX spolupracujii v maximdlne
moznej miere so zahrani¢nymi sidmi a so zahraniénymi sprav-
cami.

Clanok XI
Ustanovenia o dlZznikovi

1. Ak neddjde k neplneniu zdvizkov v zmysle ¢lanku 11
dohovoru, dlznik md pravo na pokojnd drzbu a na pouzivanie
zelezni¢ného voznového parku v silade s dohodou a vo vztahu:

a) k svojmu veritelovi a drzitelovi akejkolvek zdbezpeky, ktorej
je dlznik zbaveny podla ¢linku 29 ods. 4 pism. b) doho-
voru, pokial sa dlznik nedohodol inak, a v rozsahu, v akom
sa dlznik dohodol inak, a

b) k drzitelovi akejkolvek zdbezpeky, vo vztahu ku ktorej
pravo dlznika alebo zdbezpeka st podriadené podla ¢lanku
29 ods. 4 pism. a) dohovoru, ale len, ak s tym tento drzitel
sthlasil, a v rozsahu, v akom s tym tento drzitel sthlasil.

2. Ziadne z ustanoveni dohovoru ani v tomto protokole
nemd vplyv na zodpovednost veritela podla rozhodného
prava za akékolvek porusenie dohody, pokial sa dohoda tyka
zelezni¢ného voznového parku.

KAPITOLA III

USTANOVENIA O REGISTRI MEDZINARODNYCH ZABEZPEK
NA ZELEZNICNY VOZNOVY PARK

Cldnok XII
Dozorny organ a registrator

1. Dozorny organ je subjekt zloZeny zo zdstupcov, pricom
jedného zdstupcu vymenuje:

a) kazdy stat, ktory je zmluvnou stranou;

b) kazdy z maximadlne troch inych $tatov, ktoré ur¢i Medzind-
rodny institit pre zjednotenie stikromného préva (Unidroit),
a

¢) kazdy z maximailne troch inych Stitov, ktoré ur¢i Medzi-
vlddna organizdcia pre medzindrodnt Zelezni¢nt dopravu
(OTIF).
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2. Pri menovani §titov uvedenych v pismendch b) a c) pred-
chddzajiceho odseku sa musi zohladnif potreba zabezpecit
Siroké zemepisné zastiipenie.

3. Podmienky vymenovania zdstupcov menovanych podla
pismen b) a c) odseku 1 s podmienky, ktoré ur¢ia menované
organizdcie. Funkéné obdobie tych zdstupcov, ktori st vo
funkcii v defi nadobudnutia platnosti tohto protokolu pre
desiaty stat, ktory je zmluvnou stranou, uplynie najneskor dva
roky po tomto ditume.

4. Zastupcovia uvedeni v odseku 1 prijma pociatocny roko-
vaci poriadok dozorného orgdnu. Na prijatie je potrebnd

dohoda:
a) vacsiny vsetkych zdstupcov a

b) vicSiny zdstupcov vymenovanych podla pismena a)
odseku 1.

5. Dozorny orgdn moézZe vytvorit komisiu expertov zloZenti

a) osob vymenovanych signatirskymi a zmluvnymi S$tdtmi,
ktoré majt potrebnu kvalifikdciu a skdsenosti, a

b) v pripade potreby z dalsich expertov

a poverit tito komisiu tilohami pomahat dozornému orgénu pri
vykone jeho funkcii.

6.  Sekretaridt (dalej len ,sekretaridt”) pomdha dozornému
organu pri vykone jeho funkcii podla pokynov dozorného
organu. Sekretaridtom je OTIF.

7.V pripade, ze sekretaridt nebude moct alebo nebude
ochotny vykondvat svoje funkcie, dozorny orgin vymenuje
iny sekretarit.

8. Sekretaridt v pripade, ze je presvedéeny, Ze medzindrodny
register je plne prevadzkyschopny, bezodkladne ulozi osved-
Cenie v tomto zmysle do depozitara.

9.  Sekretaridt musi mat prdvnu subjektivitu v pripade, Ze
takato subjektivitu eSte nemd, a v suvislosti so svojimi funk-
ciami podla dohovoru a tohto protokolu poziva rovnaké
vynimky a imunity ako dozorny orgdn na zdklade ¢lanku 27
ods. 3 dohovoru a medzindrodny register na zdklade ¢lanku 27
ods. 4 dohovoru.

10.  Opatrenia prijaté dozornym orgdnom, ktoré sa vztahuji
iba na zdbezpeky jedného stitu, ktory je zmluvnou stranou,
alebo skupiny $tdtov, ktoré st zmluvnymi stranami, sa prijmi
v pripade, Ze opatrenia schvdli tento $tit, ktory je zmluvnou
stranou, alebo vicsina zo skupiny $titov, ktoré st zmluvnymi

stranami. Opatrenia, ktoré by mohli nepriaznivo ovplyvnit
zdbezpeky Stitu, ktory je zmluvnou stranou, alebo skupiny
Stdtov, ktoré si zmluvnymi stranami, nadobudnd Géinnost
v tomto State, ktory je zmluvnou stranou, alebo skupine $titov,
ktoré st zmluvnymi stranami, iba v pripade, Ze opatrenia
schvali tento 3tat, ktory je zmluvnou stranou, alebo vicsina
zo skupiny $tdtov, ktoré st zmluvnymi stranami.

11.  Prvy registrator sa vymenuje na obdobie nie kratsie ako
pat rokov a nie dlhsie ako desat rokov. Registrator sa nédsledne
vymenuje alebo opitovne vymenuje na nasledujiice obdobia,
kazdé v trvani maximdlne desat rokov.

Cldnok XIII
Urcené kontaktné miesta

1. Zmluvné $tity mozu kedykolvek prostrednictvom vyhla-
senia ur¢if na svojom Uzemi subjekt alebo subjekty ako
kontaktné miesto alebo kontaktné miesta, prostrednictvom
ktorych sa zasielaji alebo mozu sa zasielat do medzinarodného
registra informdcie pozadované pre registricie, s vynimkou regi-
stracie ozndmenia o vnutrostitnej zdbezpeke alebo o prave ¢i
zdbezpeke podla ¢lanku 40 dohovoru, v obidvoch pripadoch
vznikajicich podla prdvnych predpisov iného §titu. Rozlicné
kontaktné miesta sa prevadzkuji aspon pocas pracovnych
hodin platnych na ich prislusnych dzemiach.

2. Urenie kontaktného miesta realizované podla predchd-
dzajiceho odseku moze povolit, ale nie vynucovat, pouzivanie
urceného kontaktného miesta alebo kontaktnych miest na
vymenu informdcii pozadovanych na registricie v stvislosti
s ozndmeniami o predaji.

Clanok X1V

Identifikicia Zelezni¢ného voziiového parku na dcely
registracie

1. Na dlely clanku 18 ods. 1 pism. a) dohovoru sa
v registranom poriadku stanovuje systém pridelovania identi-
fikacnych cisiel registritorom, ktory umoziiuje jednotni identi-
fikdciu zloziek Zzelezni¢ného voziiového parku. Identifikaéné
dislo je:

a) pripevnené na zlozke Zeleznicného voznového parku;

b) pridruzené v medzindrodnom registri k menu vyrobcu
a identifika¢nému &islu vyrobeu zlozky Zelezni¢énych kolajo-
vych vozidiel s pripevnenym identifikaénym ¢islom alebo

¢) pridruzené v medzindrodnom registri k ndrodnému alebo
regiondlnemu takto pripevnenému identifika¢nému &islu.
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2. Na ucely predchddzajiceho odseku mozZe zmluvny Stat
prostrednictvom vyhldsenia ustanovit systém ndrodnych alebo
regiondlnych identifika¢nych &isiel, ktory sa pouziva pri Zelez-
ni¢nom voznovom parku medzindrodného vyznamu, ktory je
vytvoreny alebo ustanoveny, alebo sa mé vytvorit alebo usta-
novit, na zdklade dohody uzatvorenej dlznikom nachddzajiicim
sa v danom zmluvnom S§tdte v ¢ase uzatvorenia danej dohody.
Takyto ndrodny alebo regiondlny systém identifikicie zabezpe-
¢uje v sdlade s dohodou medzi dozornym orgdnom
a zmluvnym S$tatom, ktory vydal vyhldsenie, jednotnt identifi-
kéciu kazdej zlozky Zelezni¢ného voznového parku, na ktord sa
systém uplatiiuje.

3. Vyhldsenie zmluvného §titu podla predchddzajiceho
odseku obsahuje podrobné informécie o prevddzke ndrodného
alebo regiondlneho systému identifikdcie.

4. Na to, aby bola registricia zloziek Zeleznicného voziio-
vého parku, pri ktorej sa vydalo vyhldsenie podla odseku 2,
platnd, musia sa pri nej uviest vSetky ndrodné alebo regiondlne
identifikacné cisla, ktoré sa zlozke pridelili od nadobudnutia
platnosti tohto protokolu podla ¢lanku XXIII ods. 1, a lehota,
pocas ktorej sa kazdé ¢islo v suvislosti s touto zlozkou pouzi-
valo.

Cldnok XV
Dodato¢né zmeny ustanoveni o registri

1. Na dcely clanku 19 ods. 6 dohovoru sa vyhladavacie
kritérium v medzindrodnom registri stanovi v registratnom

poriadku.

2. Na dcely ¢lanku 25 ods. 2 dohovoru a za okolnosti
v fiom uvedenych drzitel registrovanej potencidlnej medzina-
rodnej zdbezpeky alebo registrovaného potencidlneho posti-
penia medzindrodnej zdbezpeky prijme také opatrenia, ktoré
si v jeho pravomoci, s ciefom zabezpelit vymaz z registra
najneskor do desiatich kalenddrnych dni od prijatia Ziadosti
uvedenej v uvedenom odseku.

3. Ak sa zaregistrovalo podriadenie a povinnosti dlznika voci
prijemcovi podriadenia boli splnené, prijemca zabezpeci uvol-
nenie podriadenia najneskor do desiatich kalenddrnych dni od
dorucenia alebo prijatia pisomnej Ziadosti podriadenej strany na
adrese prijemcu uvedenej v registricii.

4. Centralizované funkcie medzindrodného registra prevd-
dzkuje a riadi registrator dvadsatstyri hodin denne.

5. Registrator je podla ¢ldnku 28 ods. 1 dohovoru zodpo-
vedny za sposobené straty az do sumy, ktord nepresahuje

hodnotu Zeleznicného voznového parku, ktorého sa strata
tyka. Bez ohladu na predchddzajiicu vetu nemodze zodpovednost
registritora v Ziadnom kalenddrnom roku presiahnut 5
miliénov osobitnych prav cerpania alebo vyssiu sumu vypodi-
tand sposobom, ktory méze dozorny orgdn z Casu na Cas
stanovit v registratnom poriadku.

6.  Predchddzajiici odsek neobmedzuje zodpovednost registra-
tora za Skody a straty spdsobené hrubou nedbanlivostou alebo
zdmernym  zneuZzitim  registritora a jeho  dradnikov
a zamestnancov.

7. Vyska poistenia alebo finan¢nej zdruky, ktoré st uvedené
v ¢lanku 28 ods. 4 dohovoru, sa stanovi tak, aby nebola nizsia
ako vyska stanovend dozornym orgdnom za primerani
vzhladom na potencidlnu zodpovednost registratora.

8. Ziadne z ustanoveni dohovoru nebrdni registrtorovi
zabezpecif si poistenie alebo finanéni zdruku na pokrytie
udalosti, za ktoré registrator podla ¢lanku 28 dohovoru nenesie
zodpovednost.

Cldnok XVI
Poplatky medzinirodného registra

1.  Dozorny organ stanovi poplatky, ktoré sa maju platit za
registraciu, evidenciu, vyhladdvanie a iné sluzby, ktoré moze
medzindrodny register poskytovat v stilade so svojim regi-
stracnym poriadkom, a moze tieto poplatky v pripade potreby
menif a dopliat.

2. Poplatky uvedené v predchddzajicom odseku sa urcia tak,
aby v potrebnom rozsahu uhradili primerané ndklady na zria-
denie, prevddzkovanie a riadenie medzindrodného registra
a primerané naklady sekretaridtu stvisiace s vykonom jeho
funkcif. Ustanovenia tohto odseku nebrdnia registratorovi, aby
pracoval s ciefom ziskat primerany zisk.

Cldnok XVII
Ozndmenia o predaji

Registraény poriadok povoluje registriciu ozndmeni o predaji
zelezni¢ného vozilového parku v medzindrodnom registri. Na
takéto registricie sa v pripade potreby uplatiiujii ustanovenia
tejto kapitoly a kapitoly V dohovoru. Vsetky takéto registracie
a vyhladdvania vykonané alebo osvedcenia vydané v stivislosti
s ozndmenim o predaji slizia len na informativne dcely
a neovplyvilujii prava Ziadnej osoby ani nemaju Ziadny iny
ucinok na zédklade dohovoru alebo tohto protokolu.
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KAPITOLA IV
SUDNA PRAVOMOC
Cldnok XVIII
Vzdanie sa zvrchovanej imunity

1. S vyhradou odseku 2, vzdanie sa zvrchovanej imunity vo
vztahu k pravomoci sidov uvedenych v ¢lanku 42 alebo ¢lanku
43 dohovoru alebo v stvislosti s vymahanim prav a zdbezpek
tykajtcich sa Zelezni¢ného voziového parku podla dohovoru je
zavdzné a ak boli splnené ostatné podmienky pre tato sudnu
praivomoc alebo vymdhanie prdv, zakladd podla okolnosti
pripadu stdnu pravomoc alebo dovoluje vyméhania prav.

2. Vzdanie sa zvrchovanej imunity podla predchddzajiceho
odseku musi byt v pisomnej forme a musi obsahovat opis
zelezni¢ného voziového parku, ako sa uvddza v clanku
V ods. 1 tohto protokolu.

KAPITOLA V
VZTAH K INYM DOHOVOROM
Clanok XIX

Vztah k Dohovoru Unidroit o0 medzinirodnom finanénom
lizingu
Tento dohovor md v pripade akychkolvek rozporov prednost

pred Dohovorom Unidroit o medzindrodnom finanénom
lizingu podpisanym v Ottawe 28. mdja 1988.

Clanok XX

Vztah k Dohovoru o medzinirodnej Zelezni¢nej preprave
(COTIF)

Tento dohovor md v pripade akychkolvek rozporov prednost
pred Dohovorom o medzindrodnej Zelezni¢nej preprave
(COTIF) z 9. mdja 1980 v zneni pozmenujiceho protokolu
z 3. juna 1999.

KAPITOLA VI
ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok XXI
Podpis, ratifikdcia, prijatie, schvélenie alebo pristdpenie

1. Tento protokol je otvoreny na podpis v Luxemburgu
23. februdra 2007 pre 3taty, ktoré sa zdcastnili na diplomatickej
konferencii prijimajicej Zelezni¢ny protokol k Dohovoru
o medzinarodnych zabezpekach na mobilné zariadenia, ktord
sa konala v Luxemburgu v diioch 12. az 23. februdra 2007.

Po 23. februdri 2007 je protokol otvoreny na podpis pre vietky
Stity v Ustredi Medzindrodného institdtu pre zjednotenie
sikromného priva (UNIDROIT) v Rime a7z do dna, ked
v stlade s ¢lankom XXIII nadobudne platnost.

2. Tento protokol podlicha ratifikdcii, prijatiu alebo schvd-
leniu $tatmi, ktoré ho podpisali.

3. Ktorykolvek 3tdt, ktory tento dohovor nepodpiSe, moze
k nemu kedykolvek pristiipit.

4. Ratifikdcia, prijatie, schvélenie alebo pristipenie sa usku-
to¢ni uloZenim prislusnej oficidlnej listiny u depozitdra.

5. Stit sa nemoze staf zmluvnou stranou tohto protokolu,
pokial nie je alebo sa nestane aj zmluvnou stranou dohovoru.

Cldnok XXII
Organizicie regiondlnej hospodirskej integricie

1. Organizicia regiondlnej hospoddrskej integracie, ktort
tvoria suverénne Staty a do pravomoci ktorej patria urcité zdle-
zitosti upravované tymto protokolom, takisto moze podpisat,
prijat alebo schvdlit tento protokol, alebo k nemu pristapit.
Organizicia regionalnej hospodarskej integracie md v takom
pripade préva a povinnosti zmluvného $titu v takom rozsahu,
v akom zdleZitosti upravované tymto protokolom patria do jej
pravomoci. Ked md v stvislosti s tymto protokolom pocet
zmluvnych $titov rozhodujlci vyznam, organizdcia regiondlnej
hospodarskej integricie sa nepovazuje za dal$i zmluvny $tdt
popri jej clenskych Stdtoch, ktoré st zdroven zmluvnymi $tatmi.

2. Organizicia regiondlnej hospodarskej integracie vydd pri
podpise, prijati, schvileni alebo pristipeni vyhlasenie, ktoré sa
ulozi u depozitira a v ktorom sa 3pecifikujii zdlezitosti upravo-
vané tymto protokolom, pre ktoré na fu preniesli jej clenské
§taty pravomoc. Organizdcia regiondlnej hospodarskej integracie
bezodkladne ozndmi depozitarovi vietky zmeny v rozdeleni
prévomoci vritane novo prenesenych pravomoci $pecifikova-
nych vo vyhldseni vydanom podla tohto odseku.

3. Ak si to vyzaduji suavislosti akykolvek odkaz na
,zmluvny $tat“ alebo na ,zmluvné Staty“ alebo na ,8tdt, ktory
je zmluvnou stranou alebo na ,Staty, ktoré st zmluvnymi stra-
nami“ v tomto protokole sa rovnako uplatiiuje na organizdciu
regiondlnej hospodarskej integracie.
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Cldnok XXIII
Nadobudnutie platnosti

1. Tento protokol nadobtda platnost medzi $tatmi, ktoré
ulozili listiny uvedené v pismene a), v ten del z nasledujtcich
dvoch, ktory nastane neskor:

a) prvy deil mesiaca nasledujiceho po uplynuti troch mesiacov
od datumu uloZenia $tvrtej listiny o ratifikdcii, prijati, schva-
leni alebo pristipeni a

b) den, ked sekretaridt ulozi u depozitira osved¢enie, ktorym sa
potvrdzuje, Ze medzindrodny register je plne prevadzky-
schopny.

2. Pre ostatné Staty tento dohovor nadobtda platnost prvym
diiom mesiaca nasledujiceho po tej udalosti z nasledujicich
dvoch, ktord nastane neskor:

a) uplynutie troch mesiacov od datumu uloZenia ich listiny
o ratifikdcii, prijati, schvéleni alebo pristipeni a

b) den uvedeny v pismene b) predchddzajiceho odseku.

Cldnok XXIV
Uzemné celky

1. Ak md zmluvny $tdt dzemné celky, na ktorych sa uplat-
fuji rozliéné pravne poriadky v stvislosti so zdleZitostami,
ktorymi sa zaoberd tento protokol, $tit moze pri ratifikacii,
prijati, schvdleni alebo pristapeni vyhlasit, Ze posobnost tohto
protokolu sa vztahuje na vetky jeho dzemné celky alebo len na
jeden ¢i niekolko Gzemnych celkov, a mdze potom kedykolvek
zmenit toto svoje vyhldsenie predlozenim iného vyhldsenia.

2. Vsetky takéto vyhldsenia sa ozndmia depozitirovi a v
kazdom takomto vyhldseni sa vyslovne uvedd Gzemné celky,
na ktoré sa tento protokol vztahuje.

3. Ak zmluvny $tdt nevydal Ziadne vyhldsenie podla odseku
1, tento protokol sa vzfahuje na vietky tzemné celky tohto
Statu.

4. Ked zmluvny §tit rozsiruje posobnost tohto protokolu
o jeden dzemny celok alebo o nickolko svojich tzemnych
celkov, moze vydat vyhldsenia povolené podla tohto protokolu
vo vztahu ku kazdému takémuto tzemnému celku, pricom
vyhlésenia vydané vo vztahu k jednému tGzemnému celku sa
mozu lisit od vyhlaseni vydanych vo vztahu k inému Gzem-
nému celku.

5. Ak sa prostrednictvom vyhldsenia podla odseku 1 posob-
nost tohto protokolu rozsiri o jeden tzemny celok alebo o viac
tzemnych celkov zmluvného $tdtu:

a) plati, Ze dlznik sa nachddza v zmluvnom S§tdte len vtedy, ak
je zapisany v obchodnom registri alebo bol zaloZeny podla
pravnych predpisov platnych na tzemnom celku, na ktory sa
dohovor a tento protokol vztahuji, alebo ak ma sidlo zapi-
sané v obchodnom registri alebo $tatutirne sidlo, dstredie
riadenia, miesto podnikania alebo obvykly pobyt na
tzemnom celku, na ktory sa dohovor a tento protokol vzta-
hujt;

b) kazdy odkaz na umiestnenie Zelezniéného voziiového parku
v zmluvnom S$tdte je odkazom na miesto umiestnenia Zelez-
ni¢ného voznového parku na Gzemnom celku, na ktory sa
dohovor a tento protokol vztahuji, a

¢) kazdy odkaz na sprévne orgdny v uvedenom zmluvnom
Staite sa povazuje za odkaz na sprdvne orgdny
s pravomocou na tzemnom celku, na ktory sa dohovor
a tento protokol vztahuji.

Cldnok XXV
Zelezni¢ny voziiovy park pre verejni sluzbu

1.  Zmluvny §tit moze kedykolvek vyhldsit, ze bude
v rozsahu uvedenom vo svojom vyhldseni nadalej uplatiovat
vlastné pravne predpisy platné v predmetnom case, ktoré zame-
dzuji, pozastavuji  alebo upravuji  vykon opravnych
prostriedkov uvedenych v kapitole III dohovoru a v ¢ldnkoch
VII az IX tohto protokolu na jeho udzemi vo vztahu
k Zelezniénému vozilovému parku zvycajne pouZivanym na
Gcely poskytovania sluzby verejného vyznamu (dalej len ,Zelez-
ni¢ny vozilovy park pre verejnt sluzbu), konkrétne uvedenym
v tomto vyhldseni ozndmenom depozitdrovi.

2. Akdkolvek osoba, vritane vlddneho alebo iného orgdnu
verejnej moci, ktord podla pravnych predpisov zmluvného
§tdtu vydd vyhldsenie podla predchddzajiceho odseku, maé
pravomoc prevziat alebo ziskat drzbu Zelezni¢ného voznového
parku pre verejnd sluzbu, pouzivat ich alebo kontrolovat,
uschovédva a udrziava takyto Zelezni¢ny voznovy park od Casu
vykonu takejto prdvomoci az do casu, ked veritel opitovne
ziska drzbu, pouzivanie alebo kontrolu.
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3. Pocas obdobia vymedzeného v predchadzajicom odseku
osoba uvedend v tomto odseku zaplati veritelovi alebo mu
zabezped! thradu sumy, ktord sa rovnd vyssej sume z:

a) takej sumy, ktord by dand osoba mala zaplatit podla prav-
nych predpisov zmluvného $titu vydavajiceho vyhldsenie; a

b) trhového ndjomného za prendjom tohto Zeleznicného
voznového parku.

Prva takdto dhrada sa uskuto¢ni do desiatich kalendarnych dni
odo dna vykonu takejto prdvomoci a dalie dhrady sa vykond-
vaju v prvy dei kazdého nasledujiceho mesiaca. V pripade, ze
splatnd suma v niektorom mesiaci presiahne sumu, ktort dlznik
dlzi veritefovi, preplatok sa vyplati ostatnym veritelom
v rozsahu ich pohladivok v poradi ich prednosti a potom
dlznikovi.

4. Zmluvny 3tat, ktorého pravne predpisy neustanovuji
povinnosti uvedené v odsekoch 2 a 3, moéze v rozsahu vyme-
dzenom v osobitnom vyhldseni oznimenom depozitdrovi,
vyhldsit, Ze nebude uplatiiovat tieto odseky vo vztahu
k Zeleznicnému voznovému parku uvedenému v tomto vyhla-
seni. Ustanovenia tohto odseku nebrdnia osobe, aby sa
s veritetlom dohodla na vykone povinnosti uvedenych
v odsekoch 2 alebo 3, ani neovplyviluje presaditelnost akej-
kolvek takto uzatvorenej dohody.

5. Prvotné alebo ndsledné vyhldsenie zmluvného S$titu
vydané podla tohto ¢ldnku nesmie nepriaznivo ovplyvnit
prava a zabezpeky veritelov vyplyvajice z dohody uzatvorenej
pred datumom, ked depozitdr dostal toto vyhldsenie.

6.  Zmluvny $tdt, ktory vydava vyhldsenie podla tohto ¢lanku,
zohladiiuje ochranu zdujmov veritelov a vplyv vyhldsenia na
dostupnost dverov.

Cldnok XXVI
Prechodné ustanovenia

Clanok 60 dohovoru sa v savislosti so Zelezni¢nym voziovym
parkom upravuje takto:

a) v odseku 2 pism. a) sa za ,sa nachddza dlznik“ vkladd: v
Case vytvorenia alebo vzniku prava alebo zidbezpeky*;

b) odsek 3 sa nahrddza takto:

,3.  Zmluvny S§tit mozZe vo svojom vyhldseni podla
odseku 1 stanovit ddtum, ktory nenastane skor ako tri
roky a nie neskor ako desat rokov po ditume nadobudnutia
platnosti uvedeného vyhldsenia, ked sa clanky 29, 35 a 36

tohto dohovoru zmeneného alebo doplneného tymto proto-
kolom stant uplatnitelnymi v rozsahu a sposobom
uvedenym vo vyhldseni na uZ existujiice prava alebo zdbez-
peky vyplyvajtce z dohody uzavretej v obdobi, ked sa dlznik
nachddzal v tomto $tate. Akakolvek prednost prava alebo
zdbezpeky podla priva tohto Stdtu, pokial sa uplatiiuje,
plati nadalej, ak je pravo alebo zdbezpeka registrovand
v medzindrodnom registri pred uplynutim obdobia uvede-
ného vo vyhldseni bez ohladu na to, ¢ sa predtym zaregis-
trovalo iné pravo alebo zdbezpeka.”

Cldnok XXVII
Vyhldsenia k niektorym ustanoveniam

1. Zmluvny 3tit moze pri ratifikdcii, prijati alebo schvaleni
tohto protokolu alebo pri pristipeni k nemu vyhldsit, Ze bude
uplatiovat ktorykolvek jeden z ¢lankov VI a X alebo obidva
¢lanky.

2. Zmluvny $tit moZe pri ratifikdcii, prijati alebo schvdleni
tohto protokolu, alebo pri pristipeni k nemu vyhldsit, Ze bude
tplne alebo Ciastocne uplatriovat ¢lanok VIII tohto protokolu.
Ak vyda takéto vyhldsenie, stanovi lehotu poZadovand v ¢lanku
VIII ods. 2

3. Zmluvny $tit moze pri ratifikdcii, prijati alebo schvaleni
tohto protokolu alebo pri pristipeni k nemu vyhldsit, Ze bude
v plnom rozsahu uplatiiovat jednu z alternativ A, B a C ¢lanku
IX, a v takom pripade stanovi pripadné druhy insolven¢ného
konania, pri ktorych bude uplatiiovat takdto alternativu.
Zmluvny 3tit, ktory vydd vyhldsenie podla tohto odseku,
stanovi lehotu pozadovant v ¢&ldnku IX odseku 4 v pripade
alternativy A, odseku 3 pri alternative B alebo odsekoch 5
a 15 pri alternative C podla toho, ktord sa uplatiiuje.

4. Stdy zmluvnych S$titov uplatnia clanok IX v sdlade
s vyhldsenim zmluvného S$titu, ktory md primdrnu stdnu
pravomoc v pripadoch platobnej neschopnosti.

Cldnok XXVIII
Vyhrady a vyhldsenia

1. Vod tomuto protokolu sa nemdzu vzniest Ziadne
vyhrady, ale moézu sa vydat vyhldsenia povolené ¢lankami
XII, XIV, XXIV, XXV, XXVII, XXIX a XXX v sulade s tymito
ustanoveniami.

2. Kazdé vyhldsenie alebo ndsledné vyhldsenie alebo odvo-
lané vyhldsenie podla tohto protokolu sa ozndmi v pisomnej
forme depozitarovi.
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Cldnok XXIX
Vyhldsenia podla dohovoru

1. Vyhldsenia vydané podla dohovoru vritane vyhldseni
vydanych podla ¢lankov 39, 40, 50, 53, 54, 55, 57, 58 a 60
dohovoru sa povazujii za vyhldsenia vydané aj podla tohto
protokolu, pokial nie je uvedené inak.

2. Na dcely clanku 50 ods. 1 dohovoru znamend ,vnatornd
transakcia“ v suvislosti so Zelezni¢nym voziiovym parkom aj
transakciu typu uvedeného v ¢ldnku 2 ods. 2 pism. a) aZ c)
dohovoru, ak sa prislusny Zelezni¢ny voziovy park moze preva-
dzkovat pri beznom pouzivani iba na jednokolajovom Zzelez-
ninom systéme v prislusnom zmluvnom Stite z doévodu
rozchodu kolajnic alebo inych prvkov dizajnu tohto Zelezni¢-
ného voznového parku.

Cldnok XXX
Nésledné vyhldsenia

1.  Stit, ktory je zmluvnou stranou, méze kedykolvek po
ddtume, ked tento dohovor nadobudol preni platnost, vydat
ndsledné vyhldsenie iné ako wvyhldsenie vydané v sdlade
s ¢lankom XXIX podla ¢lanku 60 dohovoru, a to ozndmenim
tejto skuto¢nosti depozitdrovi.

2. Kazdé takéto ndsledné vyhldsenie nadobuda platnost
prvym dilom mesiaca nasledujiceho po uplynuti $iestich
mesiacov od ditumu prijatia ozndmenia depozitirom. Ak je
v predmetnom ozndmeni stanovend dlhsia lehota nadobudnutia
platnosti tohto vyhldsenia, nadobudne platnost po uplynuti tejto
dlh3ej lehoty od datumu prijatia ozndmenia depozitdrom.

3. Bez ohladu na predchddzajice odseky sa tento protokol
vo vztahu ku vetkym prévam a zdbezpekam, ktoré vznikli pred
datumom nadobudnutia platnosti ndsledného vyhldsenia,
nadalej uplatiiuje tak, ako keby nebolo vydané ziadne ndsledné

vyhldsenie.

Cldnok XXXI
Odvolanie vyhliseni

1. Kazdy stdt, ktory je zmluvnou stranou a ktory vydal podla
tohto protokolu iné vyhldsenie, ako je vyhldsenie vydané
v sdlade s ¢lankom XXIX podla ¢ldnku 60 dohovoru, moze
toto vyhldsenie kedykolvek odvolat prostrednictvom ozndmenia
zaslaného depozitirovi. Takéto odvolanie nadobudne platnost
v prvy deil mesiaca nasledujiceho po uplynuti siestich mesiacov
od datumu prijatia ozndmenia depozitirom.

2. Bez ohladu na predchddzajiici odsek sa tento protokol vo
vztahu ku vietkym pravam a zdbezpekam, ktoré vznikli pred

ddtumom nadobudnutia platnosti odvolania, nadalej uplatiiuje
tak, ako keby vyhldsenie nebolo odvolané.

Cldnok XXXII
Vypovedanie protokolu

1. Kazdy stat, ktory je zmluvnou stranou, moZe vypovedat
tento protokol prostrednictvom pisomného ozndmenia zasla-
ného depozitirovi.

2. Akékolvek takéto vypovedanie nadobuda platnost v prvy
det mesiaca nasledujiiceho po uplynuti dvandstich mesiacov od
détumu, ked depozitdr prijal ozndmenie.

3. Bez ohladu na predchddzajici odsek sa tento protokol vo
vztahu ku vietkym pravam a zdbezpekam, ktoré vznikli pred
ddtumom nadobudnutia platnosti vypovedania, nadalej uplat-

fiyje tak, ako keby nebol vypovedany.

Cldnok XXXIII

Hodnotiace konferencie, zmeny a doplnenia a sdvisiace
zéileZitosti

1. Depozitir po porade s dozornym orgdnom vypracuje pre
Staty, ktoré st zmluvnymi stranami, raz do roka alebo vtedy,
ked si to vyziadaju okolnosti, spravy o sposobe fungovania
medzindrodného reZimu stanoveného v dohovore, zmenenom
a doplnenom tymto protokolom, v praxi. Podas pripravy tychto
sprav depozitdr zohladni spravy dozorného orgdnu o ¢innosti
medzindrodného registracného systému.

2. Na ziadost minimilne dvadsiatich piatich percent 3titov,
ktoré st zmluvnymi stranami, depozitdir po konzultacii
s dozornym orgdnom v pripade potreby zvold hodnotiacu
konferenciu $tatov, ktoré st zmluvnymi stranami, na tGcel posi-
denia:

a) praktického plnenia dohovoru zmeneného a doplneného
tymto protokolom a miery jeho G¢innosti pri podporovani
financovania cez hodnotné predmety a prendjmu predmetov,
na ktoré sa vztahuji jeho podmienky;

b) studneho vykladu a uplatiiovania podmienok tohto protokolu
a registra¢ného poriadku;

¢) fungovania medzindrodného registraéného systému, ¢innosti
registrditora a dohladu zo strany dozorného organu,
s prihliadnutim na spravy dozorného orgdnu, a

d) vhodnosti akychkolvek zmien tohto protokolu alebo tiprav
tykajtcich sa medzindrodného registra.
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3. Vsetky zmeny a doplnenia tohto protokolu schvaluji
Staty, ktoré st zmluvnymi stranami, ztcastnené na konferencii
uvedenej v predchddzajiicom odseku aspont dvojtretinovou
vacSinou a zmena a doplnenie nadobudne platnost v stitoch,
ktoré takdto zmenu a doplnenie ratifikovali, prijali alebo schva-
lili, ked ju ratifikovali, prijali alebo schvalili tyri Stity v stilade
s ustanoveniami ¢lanku XXIII tykajiceho sa nadobudnutia plat-
nosti.

Cldnok XXXIV
Depozitir a jeho funkcie

1.  Listiny o ratifikdcii, prijati, schvaleni alebo pristipeni sii
ulozené v Unidroit, ktory sa tymto ustanovuje za depozitra.
2. Depozitar:

a) informuje vietky zmluvné staty o:

i) kazdom novom podpise alebo uloZeni listiny o ratifikacii,
prijati, schvileni alebo pristipeni, spolu s prislusnym
ddtumom;

ii) ddtume uloZenia certifikitu uvedeného v clanku XXIII
ods. 1 pism. b);

iii) datume nadobudnutia platnosti tohto protokolu;

iv) kazdom vyhldseni vydanom v stlade s tymto proto-
kolom, spolu s prislusnym ddtumom;

v) odvolani alebo zmene a doplneni kazdého vyhldsenia,
spolu s prislusnym ddtumom, a o

vi) ozndmeni o kazdom vypovedani tohto protokolu, spolu
s prislusnym ddtumom a s dditumom nadobudnutia plat-
nosti vypovedania;

b) zasiela overené képie tohto protokolu vietkym zmluvnym
$tdtom;

¢) poskytne dozornému orgdnu a registritorovi exempldr
kazdej listiny o ratifikdcii, prijati, schvéleni alebo pristipeni,
spolu s ddtumom jej uloZenia, exempldr kazdého vyhldsenia
alebo odvolaného ¢i zmeneného a doplneného vyhldsenia
a exempldr kazdého ozndmenia o vypovedani, spolu
s ddtumom ozndmenia, aby boli informacie uvedené
v tychto dokumentoch lahko a plne dostupné, a

d) vykondva vsetky ostatné obvyklé funkcie depozitirov.

NA DOKAZ TOHO podpisani riadne splnomocneni zdstupcovia
podpisali tento protokol.

V Luxemburgu diia dvadsiateho tretieho februdra dvetisic sedem,
v jednom originali v angli¢tine, franctizstine a nemcine, pricom
vetky tieto znenia s rovnako autentické, a tto autentickost sa
potvrdi, ked sekretaridt konferencie podliehajici pravomoci
predsedu konferencie overi do devitdesiatich dni od tu uvede-
ného ditumu vzdjomnii zhodu tychto zneni.



